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Syftet med den har studien &r att ta reda pa om det forekommer spraklig variation i larobocker
i svenska som andra inhemska spraket pa gymnasieniva. Hur den eventuella variationen
kommer fram i laromedel och hur den &r representerad pa olika kursnivaer ar ocksa viktiga
forskningsfragor i min undersokning. | analysdelen svarar jag pa varje forskningsfraga i var
sitt eget delkapitel.

Sprak kan variera antingen socialt eller regionalt. Spraklig variation ar det viktigaste
begreppet i min undersokning. Jag har bekantat mig med tidigare forskning kring spraklig
variation och laroboksanalys.

Som material anvander jag bokserien Fokus. Den ar utarbetad for gymnasister som laser B1-
svenska. Bokserien ar elektronisk och den foreligger pa plattformen Otava opepalvelu. Jag
begransar undersokningen till de tva forsta bockerna, Fokus 1-2 och Fokus 3. Den férsta
boken tacker de tva forsta kurserna i gymnasiet och Fokus 3 tacker den tredje kursen. Oftast
avlagger gymnasieelever de har kurserna under det forsta aret i gymnasium.

Jag anvander mig framst av bade kvantitativa och kvalitativa metoder. Jag genomgar bada
bdckerna och granskar varje 6vning och inspelat material ndrmare. Syftet &r att samla in och
anteckna varje gang nar det forekommer ndgon typ av spraklig variation. Resultat presenteras
i form av tabeller.

Resultatet visar att det inte forekommer sérskilt mycket variation i larobdckerna. Den
variation som framtrader &r mest regional. Finlandssvenska och sverigesvenska ar val
presenterade i bockerna men de belyser inte ndrmare nagon annan typ av spraklig variation.
Skillnader i ordforradet mellan finlandssvenska och sverigesvenska ar presenterade mycket
kort. Ett resultat som inte motsvarar mina forvantningar ar att den forsta boken, Fokus 1-2,
innehaller mer inspelat material pa sverigesvenska an den andra boken Fokus 3. Den enda
dialekt som &r presenterad, atminstone till en viss grad, &r Voradialekt.

Nyckelord: spraklig variation, B1-svenska, ordforrad, larobok
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1 Inledning

Finland ar ett tvasprakigt land och det innebar att alla finsksprakiga maste ldra sig svenska i
skolan. Det finns cirka 300 000 finlandssvenskar i Finland och man maste kunna
kommunicera med dem och de behdver fa tjanster pa sitt eget modersmal. Alla talar inte
svenska pa samma satt. Det finns mycket spraklig variation och gott om svenska dialekter.
Eftersom det &r centralt i undervisning att elever kommer att kunna kommunicera
andamalsenligt med svensksprakiga, ar det av intresse att ta reda pa hur de bocker som

anvands i skolor beaktar det faktiska sprakbruket.

I min undersokning kommer jag att forska pa hurdan spraklig variation som patraffas i
finlandska larobocker i svenska som andrasprak. Jag antar att det inte férekommer sarskilt
mycket variation i grundskolebocker, for elevers kunskaper i svenska ar inte tillrackliga for
den. Darfor har jag valt att fokusera pa gymnasieniva. Gymnasiestuderande har last svenska i
nagra ar och samhallet kan kréava lite mer av dem. Som material har jag valt bokserien Fokus

som anvands just pa gymnasieniva.
1.1 Syfte

Syftet med min kandidatuppsatts ar att forska pa hurdan spraklig variation det forekommer i
bokserien Fokus. Bockerna ar tillgangliga pa forlaget Otavas plattform Otava opepalvelu och
dar finns ocksa en stor mangd inspelat material. Jag kommer exempelvis att forska pa
ordforradet. Jag vill ta reda pa om det finns social och regional variation i ordforradet.

Narmare bestamt &r min avsikt att ge svar pa féljande fragor:

1. Foérekommer det spraklig variation — och i synnerhet social eller regional variation — i
det valda laromaterialet?

2. Hur kommer den eventuella variationen fram i det auditiva respektive i det skriftliga
materialet?

3. Hur ar den eventuella variationen representerad pa olika kursnivaer?

Nar det ar fraga om spraklig variation, maste jag avgransa mitt forskningsobjekt. Jag valde
dessa tre preciserande fragor som ocksa kommer att bestamma strukturen for min studie. |

nasta kapitel fokuserar jag narmare pa material och metod.



1.2 Material och metod

Bokserien Fokus, som finns pa plattformen Otava opepalvelu, dr det konkreta materialet jag
anvander i min undersokning. Denna bokserie anvands pa gymnasieniva i Finland.
Utbildningsstyrelsen ger innehall och mal, det vill séga riktlinjer, for vad det & man ska lara
ut 1 finska skolor. Denna samling av regler kallas for l&aroplan (fi. opetussuunnitelma). Den &r
uppdelad i mindre sektioner: perusopetuksen opetussuunnitelma (laroplan for grundskolor)
och lukio-opetuksen opetussuunnitelma (laroplan fér gymnasieundervisning) (LOPS). Den
forra redogor alltsa for vad som ska ldras i grundskolor och den senare vad som ska laras in i
gymnasier. Styrelsen brukar uppdatera laroplanerna. Den senast uppdaterade laroplanen pa
gymnasieniva ar fran ar 2021 och darfor kallas den for LOPS21. Jag har valt att se ndrmare pa
foljande bocker i serien: Fokus 1-2 och Fokus 3 (LOPS21), det vill séga de forsta bockerna

som anvands under forsta aret i gymnasium.

Jag analyserar materialet bade pa ett kvantitativt och kvalitativt satt. Nér det finns tidigare
forskning kring &mnet, ar kvantitativ metod rekommenderad (Elo & Kyngas 2008: 109).
Samtidigt maste jag analysera och kategorisera forskningsresultatet pa ett preciserat satt och
det betyder att metoden &r ocksa kvalitativ (Elo & Kyngas 2008: 109-110).

Jag kommer att lyssna pa och lasa varje kapitel i bada bockerna och annat inspelat material
och texterna som finns i bockerna. Jag gor anteckningar om vad jag hittar i bockerna, hur
manga texter, 6vningar, inspelningar och annat material som finns i bockerna. Jag kommer att
samla in allt som har med spraklig variation att géra ur materialet, texter och bade inspelade
och skriftliga uppgifter. Jag gor upp tabeller om forskningsresultaten. | tabeller kategoriserar
jag inspelningar som jag har hittat. Att ga igenom allt material ar tidsédande, men nédvandigt

for att jag ska kunna fa en heltackande bild av den sprakliga variationen i laromaterialet.
1.2.1 Materialbeskrivning

Bockerna Fokus 1-2 och Fokus 3 ar strukturerade pa samma satt. Forsta boken innehaller 329
sidor och den andra innehaller 238 sidor. | boken Fokus 1-2, finns det 228 olika 6vningar och
80 av dem innehaller en inspelning, det vill sdga 35 procent av alla évningar. Boken Fokus 3
innehaller 138 olika 6vningar och 50 av dem ar inspelade, det vill siga 36 procent av alla
ovningar. Aven om bockerna ar elektroniska, har forlaggaren ocksa skapat en fysisk version

av dem.



Fokus 1-2 bestdr av atta olika temakapitel och fem texter. Fokus 3 bestar av fyra olika
temakapitel och fyra texter. Efter varje temakapitel och text finns det en test som bestar av tre
olika 6vningar som inte ar inspelade och en sektion for sjalvutvardering. | sjalvutvarderingar
kan man beratta fritt vad man har lart sig. Var och en av texterna ar bade inspelad och i
textform. Forsta boken omfattar tva kurser (som numera kallas moduler i Finland) sa det finns
fyra temakapitel for varje kurs. Utover temakapitlen innehaller bada bockerna sektioner for
larare och studerande som innehaller tips for studier, en frassektion dar det finns allmanna
fraser, en sektion for forbattrade kunskaper i sprakinlarning, en inledning som kallas for
bdrjan, dar studerande upprepar saker och ting som de har lart sig tidigare och i slutet av
bockerna finns det grammatiksektioner. Grammatiksektionerna innehaller bade teori och
évningar. | forsta boken innehaller grammatiksektionen 88 6vningar och i 16 av dem ingar en
inspelning. | andra boken omfattar grammatiksektionen 42 6vningar och 3 av dem innehaller
en inspelning. Jag inkluderar inte inspelningarna i grammatiksektionerna i min analys, for de
var alla pa standardiserad finlandssvenska. Enligt min asikt forvrider det resultaten. Det finns
ocksa en del i bada bockerna dar lararen kan hitta extra material for dem som anvander

fysiska bocker. | slutet av bada bockerna ges det ratta svar pa alla grammatiska dvningar.
1.3 Avhandlingens disposition

| kapitlet 2 presenterar jag den teoretiska grunden fér min undersékning. | delkapitlet 2 teori,
presenterar jag teoridelen i min undersokning. Teoridelen bestar av teoretiska utgangspunkter,
och tidigare forskning kring &mnet. Kapitlet 2.1 bestar av diskussion om spraklig variation
och i kapitlet 2.2 belyser jag svenskans status i Finland, forklarar begreppet spraklig variation
och till sist i kapitlet 2.3 presenterar jag tidigare forskning som har behandlat spraklig
variation i larobocker. | kapitel 3 presenterar jag resultaten och i sista delen, kapitlet 4,

sammanfattar jag undersékningen.



2 Teorli

| detta kapitel kommer jag att redogora for de teoretiska utgangspunkterna for min studie.
Innan jag kan genomfora analysen och komma med resultat, maste jag definiera nagra
nodvandiga begrepp och termer. Jag hanvisar ocksa till verk som tidigare har behandlat
spraklig variation. | delkapitel 2.1 forklarar jag begreppet spraklig variation. Delkapitel 2.2.
handlar om svenskan i Finland och i delkapitlet 2.2 belyser jag varfor det & mdjligt for mig
att forska pa spraklig variation i larobdcker i gymnasieniva. Sista delkapitlet, 2.3, handlar om

tidigare forskning inom mitt forskningsomrade.
2.1 Spraklig variation

Spraklig variation spelar en viktig roll i min undersokning. Enligt Eliasson (2015: 8) varierar
sprak pa manga olika satt. Variation kan omfatta sociolekter, dialekter, kronolekter eller
etnolekter. Hyltenstam (1999: 104) beskriver sociolekter som sprakformer som forekommer
inom olika sociala grupper och det & mojligt att man andrar sitt sprak nar man talar i olika
sociala grupper, till exempel med vanner, larare, och foraldrar. Dialekter ar tal som har
karakteristiska sprakliga drag i ett visst omrade (Einarsson 2009: 147). De sistnamnda,
kronolekterna, hur sprak varierar vid olika aldrar, och etnolekter hur spraket ar baserat pa
etnicitet (Einarsson 2009: 155, 179 & 193), ar nagot som man inte tanker forst pa nar det ar
fraga om spraklig variation. Nar man blir aldre, ar det mojligt att sprakbruket forandras och
folk som har en annan etnisk bakgrund talar inte pa samma sétt som majoriteten av

befolkningen.

I sin bok Sveriges sju inhemska sprak: ett minoritetsperspektiv definierar Hyltenstam spraklig
variation pa foljande sétt: ”det behdvs en term for att tala om olika sprakformer utan att ta
stallning till om de &r sprak eller dialekter eller vilken status de har” (Hyltenstam 1999: 103—
104). Min undersokning berér mest sprakets regionala variation och i synnerhet egenskaper
hos ordférradet. Spraklig variation omfattar systematisk undersokning om hur ett sprak
varierar fran ett geografiskt omrade till ett annat (Sundgren 2004: 14). Det finns cirka 10 000
00 svenska forstasprakstalare i varlden och spraket varierar mycket pa olika sétt. | analysdelen

forklarar jag hur spraklig variation kommer fram i laromaterialet pa gymnasieniva.

I min forskning kommer jag att analysera fonetik och lexikon i de valda bockerna. Fonetik, i
min unders6kning, omfattar alla inspelningar som kommer fram i béckerna och lexikon

omfattar varje text och ordlista som jag forskar pa. Fonetik utforskar tal och dess sardrag



(O'Dell & Nieminen 2020: 334). Lexikon bestar av lexem. Lexem representerar en enhet i
ordforradet, det vill sdga ett ord (Laine-Leinonen 2008: 8). For att forska pa lexikon och

fonetik i larobocker, behover jag anvanda bade kvantitativ och kvalitativ metod.
2.2 Svenskan i Finland

Finland &r ett land dar finsksprakiga ar tvungna att lasa svenska i skolan. Forst bérjade
finsksprakiga lasa obligatorisk svenska ar 1872 (Geber 2010: 63). Svensksprakiga laser ocksa
svenska i skolor men de laser svenska som modersmal. Bade finska och svenska &r officiella
sprak i Finland och darfor maste man lara sig svenska. Finland har 5,5 miljoner invanare och
300 000 av dem &r svensksprakiga, det vill séga fem procent av alla finlandare. Oftast borjar
finsksprakiga lasa svenska pa lagstadiet. | ndgra skolor kan man frivilligt borja med svenskan
i fjarde klassen. Da laser man A-svenska. Om man inte valjer att studera svenska i fjarde
klassen, ar det obligatoriskt for dem att ta svenskan i sjatte klassen. | detta fall &r det fraga om
B1-svenska (Opetushallitus 2014: 125). Den larobokserie som jag valde &r utarbetad for elever
som laser B1-svenska. Nar ungdomar véljer gymnasiet efter grundskolan, maste de fortsatta
med svenska, antingen A- eller B-svenska (Opetushallitus 2019: 129).

2.3 Tidigare forskning

Andersson (2015) har forskat pa hur spraklig variation behandlas i svenskundervisning i
Sverige. Han forskade pa bocker som ar utforda for gymnasiestuderande i Sverige som har
svenska som forstasprak. Samt har han intervjuat gymnasielarare. Sin forskning omfattar
manga samma delomraden som jag forskar pa, till exempel spraklig variation och
laroboksanalys. Denna studie ger bra rad for hur jag kan analysera mina valda larobécker men
i Sverige laser mest av befolkning svenska som modersmal. | min studie ar svenska ett

frammande sprak for finlandare. Alltsa ar laroplanen inte densamma i bada landerna.

Gunnarsson (2019) forskar pa undervisning av dialekter i gymnasieskolan. Han undersoker
dialekter som talas i JAamtland, Vasterg6tland och i Uppland. Undersékningen koncentrerar sig
pa dialekter men den &r anda regional sprakforskning. Nodvandigvist forekommer det inte
mycket resultat om dialekter i min undersékning, i stallet kommer spraklig variation
antagligen mer fram. Ofta blandas dialekter och spraklig variation ihop och darfor det ar

viktigt att vara medveten om dialekter ocksa.
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Einarsson (2004) har skrivit en bok om spraksociologi. Boken definierar flera begrepp som
jag anvander i min undersokning, till exempel spraklig variation, dialekter, etnolekter,
kronolekter och sociolekter. Det vill sdga, Einarsson mojliggér min undersékning. Tidigare
under mina studier vid Abo universitet, avlade jag kursen Svenskans regionala och sociala
variation. Under kursen laste jag boken och den gav mig idén att forska pa spraklig variation i
larobdcker.

Rissanen (2022) har undersokt undervisning av ordet skall i finsksprakiga
gymnasielarobockerna i svenska pa B1-niva. Hennes undersokta bocker ar pa samma niva
som mitt material. Hon undersdker grammatik men hennes metoder liknar mina. Hon har
forskat pa bockernas 6vningar. Likasa har hon forskat pa Fokus bokserien, bara éldre, (2015,
2016 och 2017) och fysiska versioner av de bdcker som jag har valt. Bockerna foljer inte

samma laroplan som bockerna i min studie foljer.

Eriksson Hokenstrom (2019) har forskat pa sprakhistorisk medvetenhet och dess majligheter i
svenskamnet. Hon anvénde tre slumpmassigt valda svenska gymnasiebdcker i sin
undersokning. Hennes syfte var att ta reda pa om sprakhistorisk medvetenhet syns i
larobdcker. Hon studerade en hel annan sida av larobdcker som jag men undersékningen
ligger ganska ndra min studie. Hennes undersokning ar kvantitativ, hon undersoker flera

larobdcker men samtidigt gér hon en kvalitativ textanalys av bocker.



11

3 Analys och resultat

| detta kapitel redogor jag for min analys i detalj och lagger fram forskningsresultaten och
svarar pa forskningsfragorna. | delkapitlet 3.1 presenterar jag olika typer av variation i
laromaterialet. | delkapitlet 3.2. belyser jag narmare hur den patraffade variationen kommer
fram i laromaterialet. | det sista delkapitlet, 3.3, granskar jag hur variationen ar representerad

pa olika kursnivaer.
3.1 Olikatyper av variation i laromaterialet

| borjan av varje kapitel i varje bok i larobokserien finns ordlistor. Ordlistor erbjuder ljudprov
pa varje ord eller fras. Ljudproven &r bade pa finlandssvenska och pa sverigesvenska. Det ger
studerande en mojlighet att héra hurdana skillnader i uttalet det finns inom svenskan.
Studerande far valja sjalv vilket ljudprov de vill lyssna pa. Det finns spraklig variation i
laromaterialet men variationen bestar nastan enbart av finlandssvenska och sverigesvenska.

Kronolekter och Etnolekter &r inte representerade i kurshdckerna.

Dialekter ar kort representerade i materialen. | boken Fokus 3 aterfinns fakta om och 6vningar
i finlandssvenska artister. | faktatexten star det att finlandssvenska artister brukar sjunga pa
sin egen dialekt. Det finns dven en video om Humorgruppen-Kaj fran VVora och lyssnaren kan
hora autentiskt dialektal. Vilka &r typiska dialektdrag i Vora och andra dialekter forklaras inte
i boken. Man maste hora sjalv efter typiska dialektdrag. Efter kursen, vet studerande att det
finns olika finlandssvenska dialekter och spraklig variation i det svensksprakiga Finland. Det

vill saga att spraklig variation &r bara regional i bokserien.
3.1.1 Skrivna texter

Bockerna omfattar nio texter totalt. Texterna r skrivna pa standardsvenska. Som resultat kan
man konstatera att spraklig variation inte forekommer i texterna. Det finns variation i en
temaordlista som handlar om matratter men sjalva matratterna behandlas inte i texter. Jag
presenterar de férekommande matratterna ndrmare i nasta delkapitel, 3.2. De inspelade
texterna innehaller spraklig variation. Jag ger en narmare inblick i de inspelade texterna i
delkapitel 3.3.
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3.2 Sprakliga uttryck for spraklig variation i laromaterialet

Det forekommer spraklig variation i laromaterialets i inspelade dvningar, ordlistor och i olika
andra typer av inspelat material. Jag har delat in det material dar variation forekommer i
foljande kategorier: text, ordforrad, lyssna och upprepa, dialog, video och annat inspelat
material. Varje kapitel i bada bockerna féljer samma modell: text, ordlista, dvningar, test och
sjalvutvardering. Ovningar som innehaller inspelningar &r rubricerade pa samma satt i varje
kapitel. Rubrikerna &r: lyssna och upprepa, dialog och video. Det finns ocksa andra rubriker
men de forekommer bara en gang i kapitel. Jag samlade in dessa dvningar till kategorin:
andra inspelade material. Jag kommer att ge en ndrmare beskrivning av variationen i

inspelade materialen i delkapitlet 3.3.

Ordforradet i sverigesvenska och finlandssvenska skiljer sig fran varandra pa manga olika
satt. Det dr inte klart att svenskar forstar alla svenska ord som anvénds i Finland. Variation i
ordforradet ar representerad enbart i boken Fokus 1-2. Boken Fokus 3 ger inga forklaringar
for vilka ord som anvands i Finland och vilka ord som anvands i Sverige. | den forsta boken
Fokus 1-2 redogor forfattarna for matratter. Ordlistan ingar i Tema Mat-sektionen. Den
analyserade ordlistan innehaller 78 ord. De flesta ord &r substantiv, men 12 av dem ar
adjektiv. Jag gor upp en tabell av vilken det framgar hur forfattarna belyser studerande om

anvandning av vissa ord i Finland eller i Sverige. Varje ord i tabellen ar substantiv:

Tabell 1 Skillnader i ordférradet mellan finlandssvenska och sverigesvenska i boken Fokus 1-2

Finska Finlandssvenska Sverigesvenska
jauheliha malet kott kottfars
sampyla semla fralla
vehndsampyla semla smafranska
voileipa smorgas macka

kaakao kakao choklad

Ordlistan &r valdig kort. Det finns bara fem ord totalt. De handlar bara om matrétter och inte
alls andra skillnader i lexikonet, det vill sdga ordférradet. Gymnasielever lar sig inte mycket
om skillnader i ordforrad i Finland och i Sverige for den har ordlistan ar den enda som
innehaller spraklig variation i valda bockerna. Fastlagsbulle kallas for semla i Sverige. Om
studerande inte & medvetna om det, kan det orsaka forvirring. Forfattarna har lamnat mycket

ansvar for larare.



13

3.3 Fordelning av spraklig variation pa olika kurser

Bockerna Fokus 1-2 och Fokus 3 anvénds i de tre forsta modulerna i gymnasiet. Oftast
avlagger studerande de har moduler starkare under forsta aret. Ett dverraskande resultat av
min studie &r att spraklig variation ar starkare representerad i boken Fokus 1-2 an i boken
Fokus 3. I delkapitel 3.2 redogor jag for hurdan variation det finns i ordforradet. Nu fokuserar
jag pa hur variationen kommer fram i det inspelade materialet. Jag delade in varje 6vning som
innehaller nagon typ av ljudprov i fljande kategorier: text, ordforrad, lyssna och upprepa,

dialog, video och andra inspelade material. I delen 3.1 har jag motiverad kategoriseringen.
3.3.1 Fokus 1-2

Nedan har jag en tabell 6ver hur manga ganger finlandssvenska och sverigesvenska

framtréader i boken Fokus 1-2 i inspelade material.

Tabell 2 Finlandssvenska och Sverigesvenska inspelade material i boken Fokus 1-2

finlandssvenska  sverigesvenska

Text 4 5
Ordforrad 12 -
Dialog 6 3
Video 7 4
Lyssna och upprepa 15 16
Andra inspelade material 14 14
Sammanlagt 58 42

Siffrorna visar hur ofta variationen forekommer i inspelningarna. |1 boken Fokus 1-2
forekommer sverigesvenska och finlandssvenska ljudprov nastan exakt lika manga ganger.
Finlandssvenska forekommer 58 ganger och sverigesvenska 42 ganger. Nar man granskar
narmare utgor finlandssvenska majoriteten av det inspelade materialet. Férldggaren har tagit
hansyn till att svenska talas pa olika satt i Finland och i Sverige och detta blir klart for
studerande. Boken beskriver inte dialekter desto narmare. Det &r nagot lyssnaren maste sjalv

ta reda pa om hen vill bli mer medveten om dialekter.
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3.3.2 Fokus 3

Jag gor upp en motsvarande tabell med Fokus 3 som ovan. Det vill séga en tabell som visar
hur manga ganger finlandssvenska och sverigesvenska forekommer i Fokus 3 i olika vningar
och annat inspelat material /inspelningar. Finlandssvenska utgdér aven har majoriteten av det

inspelade materialet.

Tabell 3 Finlandssvenska och sverigesvenska inspelade material i boken Fokus 3

Finlandssvenska Sverigesvenska
Text 5 1
Ordforrad 4 0
Dialog 4 0
Video 9 1
Lyssna och upprepa 16 15
Andra inspelade material 11 8
Sammanlagt 49 25

Pa den hogre kursnivan upptrader det &nnu mer inspelade material pa finlandssvenska och
annu mindre pa sverigesvenska. Totalt finns det 49 inspelningar pa finlandssvenska och 25
inspelningar pa sverigesvenska. A andra sidan handlar boken mer om teman i Finland och
finlandssvenskar. | boken forekommer dialektal variation i ganska liten utstrackning. Den

presenterade jag i delkapitlet 3.1.
3.3.3 Bada bockerna

I sin helhet innehaller bockerna 174 olika inspelningar. 107 av inspelningarna ar pa
finlandssvenska och 67 av dem ar pa sverigesvenska. Spraklig variation i det inspelade
materialet var enbart regional. Bockerna favoriserar finlandssvenska, men de har ocksa tagit
hansyn till att sverigesvenska existerar. De bada och en kort ordlista (se kapitel 3.2)

representerar spraklig variation i det studerade laromaterialet.
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4 Sammanfattning och diskussion

I min studie beskrev jag vilken spraklig variation som férekommer i bokserien Fokus och hur
variationen &r representerad pa olika kursnivaer. Forst var det meningen att jag skulle ta med
fler bocker i undersokningen men tre bocker passade battre for kandidatavhandling. Kanske i
framtiden, till exempel i pro gradu-avhandlingen, kan jag forska pa storre material, till
exempel hela bokserien och stélla fler forskningsfragor. A ena sidan var granskningen av
larobdckerna mycket tidsodande, men & andra sidan var det valdigt givande och intressant.
Om jag studerar larobocker vidare i framtiden kommer det att vara lattare och ga snabbare for
mig for nu jag har tekniken och metoden att utfora det.

Resultaten &r egentligen inte de som jag har vantat mig. Jag antog att det skulle finnas mer
information om dialekter och typiska dialektdrag i bockerna. Kanske forekommer inlérning av
dialekter i senare kurser i gymnasiet. Jag tanker att det ar valdigt nyttigt for gymnasieelever
att de kan lyssna pa ljudprov av olika ord pa antingen finlandssvenska eller pa sverigesvenska.
Det mojliggor att studerande egentligen kan veta att svenska talas pa olika satt i Finland och i

Sverige.

| boken Fokus 3 forekom det &nnu mindre inspelat material pa sverigesvenska. Bokens teman
fokuserar mer pa svenskan i Finland, men det ar anda konstigt att forlaggaren minskar antalet
inspelat material pa sverigesvenska nar studerande avancerar till hogre nivan. Att lyssna pa
ljudprov pa finlandssvenska kan vara lattare for finsksprakiga gymnasieelever &n att lyssna pa
ljudprov pa sverigesvenska. Det ar anda viktigt att kunna forsta sverigesvenska.

Det finns valdigt litet om variationen i ordférradet i det studerade laromaterialet. Boken Fokus
1-2 erbjuder bara en kort lista 6ver ord éver matratter. Listan klargor vilka ord som anvands i
Finland och vilka ord som anvénds i Sverige. Det &r viktigt att eleven lar sig skillnader i
ordforradet men att boken presenterar dem i sa pass kort kan leda till missférstand.
Gymnasielever kan fa den uppfattningen att det inte finns nagon annan variation i ordforradet.

Med andra ord dverlamnar boken ansvaret till lararen.

Det finns manga olika typer av spraklig variation inom svenskan, men bdckerna presenterar
nastan enbart bara en del av den regionala variationen i det svenska spraket. Social variation
kom inte fram i bockerna, det vill séga Etnolekter och Kronolekter. Det &r Kklart att
sprékbruket varierar efter alder och etnicitet, men detta forekommer inte i bockerna. Aterigen

ar det nagot som lararen maste forklara for studerande om hen vill. Det &r mojligt att det inte



16

ar meningen att g in sa djupt i &mnet, antagligen det &r sa att undervisningen fokuserar mer
pa olika delar av sprakinlarning. I sin helhet handlade boken om spraklig variation, visserligen

relativt ytligt.
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